REGRAS LOCAIS

1. Obstaculos inamoviveis: valvulas e caixas de controle,
sinalética, bancos e abrigos, incluindo o simbolo GSA
atras do green 1.

2. ‘Drop'sem penalizagéo junto de pequenas arvores
delimitadas por estacas.

3. 'Drop’sem penalizagdo em todos os caminhos de buggy
e gravilha, excepto nos caminhos dentro dos obstaculos.

4. Pedras e conchas nos bunkers podem ser removidas.

5. 'Drop'sem penalizagdo quando a bola est4 enterrada.

ETIQUETA
1. Por favor, reponha os ‘divots'e repare os ‘pitch marks' nos
greens.

2. Por favor, mantenha o ritmo de jogo em consideragéo
para com os outros jogadores. Quando tiver um buraco
de distancia entre sie o grupo a frente, deve dar
passagem ao grupo que vem atras.

3. Por favor, use vestimenta adequada tanto no campo
como no clubhouse.

4. Por favor, siga todas as instrucdes dadas no campo
pelos nossos ‘marshalls.

5. Os buggies tém que ser mantidos nos caminhos de buggy.

6. Por favor, alise os bunkers apés utilizagao, deixando os
ancinhos no bunker.

MARCAS DE DISTANCIA 100, 150 E 200 METROS MEDIDOS AO

CENTRO DO GREEN.

POR FAVOR, ALISE OS BUNKERS, REPONHA OS DIVOTS E
REPARE MARCAS DE BOLAS NOS GREENS.

FAVOR RESPEITARAS INSTRUCOES DADAS PELOS MARSHALLS.

LOCAL RULES

1. Immovable obstructions; valve and control
boxes, ball washers, signage, seats and shelter
including the GSA logo behind green 1.

2. Free drop from staked trees only.

3. Free drop from all buggy paths including all gravel
paths, excluding all paths within a hazard.

4. Stones and shells in bunkers may be removed.

5. Plugged balls through the green (Relief: rule 25-2).

ETIQUETTE
1. Please replace divots and repair pitch marks on the
greens.

2. Please play without delay and with consideration to
other players. When you lose a complete hole on the

match in front you must call the match behind through.

3. Please dress appropriately both on the course and in
the clubhouse.

4. Please comply with all instructions given to you by
our course rangers.
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Please rake bunkers after use (leave rakes in bunkers).

DISTANCE POSTS 100, 150 & 200 ALL MEASURED TO
THE CENTRE OF THE GREEN.

PLEASE RAKE BUNKERS, REPLACE ALL DIVOTS AND
REPAIR PITCH MARKS ON THE GREEN.

PLEASE RESPECT ALL INSTRUCTIONS GIVEN BY THE
MARSHALLS.

Buggies must keep to the buggy paths when requested.
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